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Jak dekadent Przybyszewski
przeksztakcil sie w Gdansku w urzednika patriote

1

Saul Blum, hebrajski literat, gdaniski przyjaciel Stanistawa Przybyszewskiego, na-
pisat w 1936 roku, trzy lata przed wybuchem II wojny $wiatowej i rozpgtaniem
potwornej machiny Holokaustu: ,Jaka szkoda, ze Przybyszewski nie zyje. Zapew-
ne zajatby stanowisko wobec rasizmu w Niemczech, ktérego przykra won roznosi
si¢ na kraj sasiedni”’. Ta wiara w wage glosu polsko-niemieckiego pisarza jest
najwickszym komplementem, jaki mégt posmiertnie spotka¢ artyste-dekadenta,
tworce jednej z najbardziej elitarnych koncepdji sztuki.

W niniejszym tekscie chciatabym odstoni¢ mniej znane oblicze Przybyszew-
skiego — bibliotekarza w Dyrekcji Kolei Paristwowych w Gdansku i patrioty, kté-
ry podejmowal szereg starari w walce o polsko§¢ Wolnego Miasta. Mozna by
powiedzie¢, ze autor Confiteor poszedt w $lady Adama Mickiewicza, ktéry pod
koniec zycia zostat bibliotekarzem w Bibliotece Arsenatu w Paryzu, czy Stefana
Zeromskiego, ktéry byt zastepca bibliotekarza w Muzeum Narodowym w Rap-
perswilu, a w Warszawie pomocnikiem bibliotekarza w Bibliotece Ordynagji
Zamojskiej. Takze kariera na kolei nie byta obca polskim pisarzom. Wiadystaw
Reymont znalazt zatrudnienie jako niskiej rangi funkcjonariusz Kolei Warszaw-
sko-Wiedenskiej, a méwiac wprost — jako dréznik w Rogowie i Lipcach. Posada
Przybyszewskiego byta powazniejsza, zostal bowiem urzednikiem padstwowym
piatego szczebla, a do jego obowiazkéw nalezaly takze dziatania, ktére dzi§ okre-
Slane sg jako public relations.

' S. Blum, Moje wspomnienia o Stanistawie Przybyszewskim, ,Nowy Dziennik”, 7 kwietnia 1936, s. 15.
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Gdariski epizod nie byt jedyna patriotyczna aktywnoscia w zyciu Przybyszew-
skiego. Juz wybuch I wojny $wiatowej, w ktéra zaangazowana byta takze jego
»druga ojczyzna”, uruchomit dziatalnos¢ pisarza w przestrzeni migdzynarodowej
i narzucit mu rolg architekta politycznych i kulturowych pomostéw. Przybyszew-
ski, kedry od roku 1906 (do 1917) mieszkat w Monachium, w listopadzie 1914
roku nawigzat kontakt z Hipolitem Sliwiriskim, dziataczem NKN-u, jednym ze
wspotzatozycieli ,Wiederiskiego Kuriera Polskiego”, i aktywnie wlaczyl si¢ do
dziataii podejmowanych przez Naczelny Komitet Narodowy. W pierwszych la-
tach wojny zamiescil szereg artykutéw w ,Wiedenskim Kurierze Polskim” oraz
w niemieckoj¢zycznym pismie Edwarda Goldscheidera ,Polen” (publikowat tu
od stycznia 1915 do sierpnia 1917). W 1915 roku wygtosit w Wiedniu seri¢ po-
litycznych odezytéw. Od samego poczatku dzialan wojennych reprezentowat sta-
nowisko germanofilskie, wierzyt w szans¢ odzyskania przez Polske niepodlegtosci
przy boku Austrii i Prus, zdecydowanie popierat Legiony Pitsudskiego i oficjalnie
potepiat dziatalnos¢ Narodowej Demokracji. Stanowisko proniemieckie porzucit
dopiero w 1917 roku, kiedy do wojny wiaczyly si¢ Stany Zjednoczone i zaczgta
si¢ rysowad wyrazna szansa odzyskania niepodlegtosci za sprawa koaligji.

Autor Confiteor zaangazowat si¢ w narodowe postannictwo bardzo emocjonal-
nie, czego dowodem sa jego publikacje: Polska i swigta wojna, Tyrteusz, Szlakiem
duszy polskiej. Teoretyk elitarnej koncepcji sztuki kreuje si¢ w nich na reprezen-
tanta wyjatkowego narodu i wystepuje w roli orgdownika niepodlegtosciowych
idei. Te patriotyczne publikacje nie byly czyms zaskakujacym i nie oznaczaly ra-
dykalnego zwrotu w jego mysleniu, bowiem ,kompleks polski”, rozumiany jako
odbity w indywidualnej duszy aspekt kolektywnej nieswiadomosci (,,duszy naro-
du”), byt w pisarstwie autora Tyrteusza zawsze silnie obecny. Kategoria ,,narodu”
i ,rodzinnej ziemi” byly wszak fundamentalnymi kwantyfikatorami twérczego
indywiduum, a ,,pozytywna” problematyka spoteczna pojawiata si¢ juz we wezes-
niejszych utworach (na przyktad w Synach ziemi).

Patriotyczny charakter miata takze wspétpraca Przybyszewskiego ze ,Zdro-
jem”, ktéra trwata wprawdzie krétko (od pazdziernika 1917 do kwietnia 1918
roku), ale to Przybyszewski byt jednym z gtéwnych inicjatoréw powstania pisma
i pomystodawcy jego poczatkowego hybrydycznego charakteru®. Autor Confiteor
prébowal zakorzeni¢ ekspresjonizm w polskiej duchowej tradycji, nie intereso-
wata go nowoczesna literatura niemiecka, prawdziwe Zrédto ekspresjonistycznej

2 Prébowat wkomponowywa¢ najambitniejsze zjawiska sztuki mtodopolskiej w ekspresjonistyczny para-
dygmat. Por. korespondencje Przybyszewskiego z Jerzym Hulewiczem z okresu od stycznia 1917 do kwietnia
1918 (juz w styczniu 1917 roku Przybyszewski pisze o planowanym dwutygodniku, ktéry nie ma jeszcze
nazwy; por. S. Przybyszewski, Listy, zebral, zyciorysem, wstgpem i przypisami opatrzyt S. Helsztyniski, Gdansk
1938, s. 672). Powotanie do zycia nowego literackiego pisma bylo wspélnym pomystem Jerzego Hulewicza
i Przybyszewskiego (przy wspétpracy Witolda Hulewicza, ktéry finansowal przedsigwzigcie), towarzyszacym
innym kulturalnym projektom (powotanie spétki wydawniczej ,,Ostoja” i niezrealizowany projekt Ons Huys).
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sztuki®. Wspieral tez dziatalno$¢ spétki wydawniczej ,,Ostoja”, zatozonej przez
Jerzego Hulewicza w pazdzierniku 1916 roku po zarliwych dyskusjach z Przyby-
szewskim, ktéry napisal dla niej odezwg programowa (anonimowo, podobnie jak
programowy apel ,,Zdroju”). W odezwie tej Przybyszewski rozwija obecng juz we
wezesniejszych pismach ide¢ mesjanistyczna, cho¢ jej zabarwienie jest bardziej
megalomanskie niz zbawczo-regeneracyjne: wprost formutowane jest oczekiwa-
nie, ze ,Polska wyprostuje swoj kark, zgiety lokajskim antyszambrowaniem po
wszystkich katach »Europy« i z pariskim dostojefistwem wskaze na siebie: Euro-
pa? Europa to Ja!™. Z mesjanistycznego patriotyzmu zrodzi si¢ réwniez marze-
nie o stworzeniu w Poznaniu ,Naszego Domu” (Ons Huys; taki napis widziat
w Gandawie na froncie gmachu wystawionego przez robotnikéw flamandzkich),
w ktérym oprécz wydawnictwa miescitaby si¢ takze sala zgromadzen, mata scena
teatralna, drukarnia, ksiegarnia, biblioteka i redakcja ,,Zdroju™.

Realizacje tych planéw i marzed miata umozliwi¢ przeprowadzka do Poznania
(w czerweu 1919 roku), jednakze po kilkunastomiesigcznym pobycie w stolicy
Wielkopolski pisarz opuscit miasto, migdzy innymi z powodu skandalu towa-
rzyskiego, ktérego powodem byla potajemna ucieczka przesladowanego ojca do
Gostynia (zona Jadwiga byta zazdrosna o kontakty meza z cérka Stanistawa).

Kolejnym i najwazniejszym miejscem patriotycznego szlaku Przybyszewskiego
stanie si¢ Gdarisk, w ktérym ,Smutny Szatan” przeksztalci si¢ w panistwowe-
go urzednika, a jego patriotyczno-spoteczne plany przybiora bardzo konkretne
ksztalty. O samej przeprowadzce zadecydowaly wzgledy materialne, cho¢ niezna-
ne sg okolicznosci, w jakich zaproponowano Przybyszewskiemu, jeszcze w czerw-
cu 1920 roku, gdariskq posade. W kazdym razie 15 lipca podpisana zostata
w Biurze Centralnym Polnische Eisenbahndirektion nastgpujaca umowa:

Dyrekeja Kolei Parstwowych w Gdarisku przyjmuje Pana jako urz¢dnika kontraktowego do
stuzby w Polskich Kolejach Paristwowych i przyznaje Panu tytutem ryczaltowego wynagro-
dzenia 1500 (stownie tysiac pigéset) marek miesigcznie bez prawa pobierania jakichkolwiek
dodatkéw. Stosunek stuzbowy moze by¢ rozwiazany za trzymiesigcznym (...) wypowiedze-
niem. Tytulem kosztéw przeniesienia do Gdanska z Poznania przyznaje Dyrekeja Panu ry-
czatt w kwocie jednomiesigcznego wynagrodzenia®.

Przybyszewski nie byt chyba do korica $wiadom, jak ryzykowna byta przepro-
wadzka do Gdariska, ktéry na poczatku lat dwudziestych stawat si¢ coraz bardziej
niebezpieczny dla mieszkajacych tu Polakéw ze wzgledu na umacniajacy si¢ na-
cjonalizm niemiecki. Jak stusznie zauwaza Adam Grzybowski, kiedy Przybyszew-
ski wybierat si¢ do Gdanska, polscy urzednicy starali si¢ raczej ewakuowaé z tej

* Pisat o tym m.in. E. Kuzma, Zwigzki i przeciwieristwa migdzy niemieckim i polskim ekspresjonizmem,
,Studia Historica Slavo-Germanica” 1974, t. I11.

4+ S. Przybyszewski, Poznari ostojq mysli polskiej, Poznan 1917, s. 76.

> Tamze, s. 74.

¢ Cyt. za: H.I. Rogacki, Zywot Przybyszewskiego, Warszawa 1987, s. 314-315.
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niebezpiecznej strefy. Blokada portu przez niemieckich zwiazkowcéw zakonczyta
si¢ dopiero 31 sierpnia i nawet polscy zotnierze, ktérzy przybyli we wrzesniu do
portu, nie czuli si¢ bezpiecznie’. Przypomnijmy, ze Wolne Miasto zostalo utwo-
rzone dopiero 15 listopada 1920 roku. Kiedy w sierpniu przeprowadzat si¢ tu
Przybyszewski, nalezat do forpoczty polskich kolejarzy, ktérzy przybeda wkrétce
do Wolnego Miasta (1 grudnia na czele dyrekgji kolei stanie przybyty takze z Po-
znania inzynier Tadeusz Czarnowski), by organizowa¢ Polskg Dyrekcje i umozli-
wi¢ transport wojska, sprz¢tu i zywnosci.

Wybér Gdariska na kolejna stacjg zycia byt wiec znaczacym przypadkiem. Moz-
na widzie¢ w nim realizacj¢ pewnej koniecznoéci — Przybyszewski wierzyt wszak
w nieuchronne wypelnianie si¢ przeznaczonego cztowiekowi Losu. Artysta bedacy
kiedys forpoczta nowej sztuki staje si¢ urzgdnikiem-forpoczta narodowej wolnosci.

2

Kiedy Przybyszewski zjawit si¢ w polsko-niemieckim Gdarisku w pazdzierniku
1920 roku, miat 52 lata. Nominacj¢ na urzgdnika piatego szczebla w Biurze Cen-
tralnym Polnische Eisenbahndirektion, ktéra miescita si¢ w gmachu przy Oliva-
etor 2—4, otrzymat 5 pazdziernika 1920 roku i pracowat w tym charakterze do
31 pazdziernika 1924 roku. Biuro mieécito si¢ na pierwszym pigtrze w pokoju
251, w pomieszczeniu wchodzacym w skfad biblioteki Dyrekeji Kolei, ktére pi-
sarz dzielit z dwoma innymi urzgdnikami, Marcelim Laska i Witoldem Schnei-
derem. Do obowiazkéw Przybyszewskiego nalezato ttumaczenie na jezyk polski
instrukeji, drukéw i przepiséw redagowanych po niemiecku oraz codzienny prze-
glad prasy w poszukiwaniu artykutéw poswigconych gdanskiej Dyrekeji Kolei,
a takze pisanie apeli do pracownikéw kolei, by nie angazowali si¢ w strajki, ktére
szkodzg polskiej instytucji®. Wiadystaw Przybyszewski cytuje wypowiedZ pisarza
udzielong wéwczas pewnemu dziennikarzowi lwowskiemu:

Jestem bardzo wdzigczny paristwu polskiemu, ze mi dato mozno$¢ uczciwego i pewnego za-
robku. (...) Jestem bardzo lubiany przez kolegéw, a ze znam jezyk polski i niemiecki, jestem
pono uzyteczny. Bo, proszg pana, czy potrafitby pan przettumaczy¢ na przyktad wyraz, jak
,Ueberheitzmaschine” A ja potrafi¢. Widzi Pan!’

7 Por. A. Grzybowski, Stanistaw Przybyszewski. Sopocianin, kolejarz, spotecznik [w:] Kronika Muzeum
Sopotu. Materiaty z konferencji ,, Wokdt Polonii sopockiej”, Sopot 2011.

8 Szereg informacji na temat dziatalnosci Przybyszewskiego w Gdansku zaczerpngtam z ksiazki Stanista-
wa Helsztyniskiego Praybyszewski. Opowies¢ biograficzna (Warszawa 1973) oraz z przypiséw tegoz autora do
edydji Listow Stanistawa Przybyszewskiego (t. 3, Wroctaw 1954). Gléwnym Zrédlem informacji sa oczywiscie
wypowiedzi samego Przybyszewskiego (listy, artykuly prasowe, wspomnienia), teksty osob zwiazanych z Przy-
byszewskim w tym okresie oraz teksty prasowe.

7 W. Przybyszewski, Spoleczna dziatalnos¢ Stanistawa Przybyszewskiego w Gdaisku, ,,Gazeta Warszawska”
1934, nr 31, z 30 stycznia.
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Posada urzednika, mimo rozmaitych satysfakeji, okaze si¢ jednak dla Przy-
byszewskiego bardzo wyczerpujaca, po o$miu godzinach pracy nie b¢dzie mial
juz ani czasu, ani sit na tworczos¢ literacka. Wiedziat o tym zreszta od samego
poczatku, piszac 14 pazdziernika 1920 roku do swego poznanskiego znajomego:

Od 10-ciu dni pracuje¢ w biurze teraz, gdy ta idiotyczna praca juz nie okupuj¢ pobytu w Pol-
sce, ciazy mi w ohydny sposéb i niewymownie meczy. Moze to i dobrze, w tych potwornych
warunkach i stosunkach, i w tym niemozliwym otoczeniu wyzbywam sig resztek literackich
naleciatosci. Tu juz nic literatura nie traci'®.

Pierwsze dni pracy byly trudne, jednak przed swigtami Bozego Narodzenia
donosit Wilhelmowi Zielonce: ,Ja juz si¢ teraz catkiem zaaklimatyzowatem (...).
Praca w biurze catkiem zno$na i juz mi moja pensj¢ od 1 pazdziernika do dzis
0 500 mk niemieckich podwyzszyli, tak ze mam obecnie 2000 mk miesi¢czne;j
pensji, czyli 14 000 polskich™'. Ten §wigteczny optymistyczny nastrdj nie trwal
jednak dtugo, poniewaz Przybyszewski szybko przekonat si¢ o galopujacej inflacji
marek polskich i p6t roku pézniej tak juz pisat do mieszkajacego w Monachium
Aleksandra Guttrego:

Ale ta intensywna o$miogodzinna praca w biurze, polegajac w gléwnej mierze na two-
rzeniu technicznego jgzyka dla rzeczy, z ktéryrni Polska nigdy nie miata nic do czynienia,
na tlumaczeniu zawitych administracyjno-techniczno-inzynierskich przepiséw, protokotéw
itd., tak mnie wyczerpuje, ze juz do jakiej$ osobnej pracy dla siebie zabra¢ si¢ nie mogg.
A poniewaz przy tej szalonej drozyznie pensja miesigczna whasnie tylko na nagie zycie wy-
starcza (...) wigc musiatem wzia¢ poza biurowymi godzinami prace w tutejszym Komisariacie
Rzeczyp. Polskiej, to znaczy pisa¢ artykuly propagandystyczne itd. Do pism polskich i nie-
mieckich w sprawie Gdariska, co tez zwykle duzo czasu zajmuje, tak ze juz o czym innym
pomysle¢ nie moge'.

Posada w Gdarisku nie data autorowi Syndw ziemi wystarczajacego material-
nego zabezpieczenia, dodatkowym Zrédtem dochodu i zarazem realizacjq przyttu-
mionych literackich ambicji miata by¢ zbiorowa edycja jego dziel, o jaka zabiegal
w Iwowskiej oficynie wydawniczej ,Lektor” Stanistawa Lewickiego od sierpnia
1921 roku, prowadzac pertraktacje w sprawie wysokiego honorarium wyptacone-
go w markach niemieckich'. Ostatecznie Dziela zaczely ukazywaé si¢ we Lwowie

od 1923 roku (wychodzity do 1929).

10°S. Przybyszewski, List do Wactawa Dziabaszewskiego w Poznaniu, z 14 paidziernika [w:] tegoz, Listy,
t. 3, dz. cyt,, s. 159. Dziabaszewski byt wiceprezydentem Dyrekeji Poczt i Telegraféw w Poznaniu i przyja-
cielem rodziny.

" Tenze, List do Wilhelma Zielonki w Poznanin, z 21 grudnia 1920 [w:] tegoz, Listy, t. 3, dz. cyt., s. 174.

"2 Tenze, List do Aleksandra Guttrego w Monachium, z 17 maja 1921 [w:] tegoz, Listy, t. 3, dz. cyt,,
s. 178-179.

'3 Por. List do Stanistawa Lewickiego we Lwowie, z sierpnia 1921 [w:] S. Przybyszewski, Listy, t. 3, dz. cyt.,
s. 189. Pertraktacje dotyczy¢ beda waluty, w jakiej miato by¢ wyptacone honorarium oraz jego wysokosci (por.
przypis 1301 do tegoz listu). Honorarium otrzymat Przybyszewski ostatecznie w markach polskich.
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Przybyszewski nie stworzyt w okresie gdariskim interesujacych literackich teks-
téw. Zajmowaly go tematy dos¢ odlegle od paradygmatu nowoczesnej literatury:
czarownictwo, okultyzm, spirytyzm, ezoteryka. Przygotowywal do druku prace
Czarownica i czarna magia, b¢daca summa jego wieloletnich studiéw nad histo-
rig czarnej magii, synagogi szatana i fenomenu czarownicy, ktérej publikacji nie
udato si¢ jednak sfinalizowa¢'. Ukazata si¢ natomiast drukiem powiesciowa wer-
sja tego tematu, I/ regno doloroso (1924), napisana w 1923 roku podczas urlopu
w austriackim uzdrowisku Fuschl, ukoriczona jesienia w Sopocie (akcja powiesci
rozgrywa si¢ podczas procesu czarownic w 1610 roku w baskijskiej prowingji
Labourt we Frangji, prowadzonego przez stynnego inkwizytora de Lancre’a). Na
wiosng 1924 roku powstata pierwsza cz¢§¢ wspomnien pisarza, swoistej auto-
biografii duchowej, Moi wspdtezesni. Wsréd obcych. Z tego okresu pochodzg tak-
ze niedokoriczone projekty literackie, takie jak Prolog do nienapisanej powiesci
(1925), oraz fragmenty nigdy nieukoficzonego dramatu U wrdr Twoich (1925)".
Poplon artystyczny gdanskiej fazy Przybyszewskiego nie jest wigc imponujacy.
Jedng z przyczyn byto niewatpliwie przeksztatcenie artysty w urzednika. Pod ko-
niec grudnia 1923 roku tak pisat do Aleksandra Guttrego:

Pan nie ma pojecia, jak ,biuro” wyczerpuje i wyjalawia mézg — przeciez, jezeli po 5-cio

lub 6-cio godzinnej pracy nad thumaczeniem najrozmaitszych aktéw na polski, niemiecki,

francuski jezyk przyjdzie si¢ do domu, nie sposéb juz o czym innym pomysle¢ (...). Przez
te cztery bite lata, jakie w ,biurze” spedzitem, literalnie nic pisa¢ nie moglem — z wyjatkiem
jednej powiesci'.

Twérczo$¢ artystyczna wymaga skupienia, inspiracji i wypoczgtego mézgu.
Przybyszewski takich warunkéw do pracy nie miat. By¢ moze dzigki temu powoli
rodzita si¢ potrzeba innego rodzaju aktywnosci, cho¢ na poczatku swej bytnosci
w Gdarisku dystansowat si¢ wobec wszelkich form spolecznego zaangazowania.
Nadal bronit si¢ przed interpretowaniem jego tworczosci za pomoca patriotycz-
nego klucza, czemu dat wyraz w liscie do Leona Ostrowskiego, w kt6rym mowa

14 23 lutego 1921 roku wystat Lewickiemu projekt umowy; w marcu 1921 zawart umowe na jej wydanie,
ktéra nie zostata jednak zrealizowana; do 1944 manuskrypt znajdowat si¢ w Warszawie, w Bibliotece Ordyna-
qji Krasiriskich na Okélniku 9, sptonat podczas powstania warszawskiego w 1944 (podaje za S. Helsztyniskim,
Listy, t. 3, dz. cyt,, s. 161). Nie powiodta si¢ takze préba naklonienia A. Guttrego do przektadu dzieta na
jezyk niemiecki i wydania w Niemczech. Nie udato si¢ tez Przybyszewskiemu zrealizowanie zamiaru napisania
dwdch powiesci kontynuujacych 7/ regno doloroso: demonologicznej powiesci Energumenae, ktorej akcja miata
si¢ toczy¢ w opanowanym przez Szatana Wersalu Ludwika XIV, oraz Biafej magii, ktérej sceneria mial by¢
dwor Stefana Batorego.

5 Prolog do nienapisanej powiesci opublikowal ,Almanach Biblioteki Polskiej” (Warszawa 1925), nato-
miast dramat U wrét Twoich byt drukowany we fragmentach dopiero po $mierci autora, w ,Dwutygodniku
Literackim” 1932, nr 5. W okresie gdariskim Przybyszewski opublikowatl takze kilka tekstéw krytyczno-
-filozoficznych: Naokoto smierci (Warszawa 1921), Szopen a naréd (,Pomorze” 1922), tekst o malarstwie Wy-
spiafiskiego, zamieszczony w jego Dzielach malarskich (Warszawa 1925), oraz thumaczenie zbioru opowiadar
H.H. Ewersa Serca krélow (Lwéw 1922).

16 S. Przybyszewski, List z 23 XII 1923 [w:] tegoz, Listy, t. 3, dz. cyt., s. 356.
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o jego dramacie Miasto: ,Patriotyzm nie ma, wedtug mnie, nic wspdlnego ze
sztuka, a ja badZ co badz nigdy $wiadomie sztuce si¢ nie sprzeniewierzytem”".
W tym samym 1921 roku pisat do Jakuba Geszwina: ,,Z przerazeniem patrze, ze
spoleczeristwo ma pretensj¢, bym mu stuzyl, i rosci sobie jakie§ prawa do mnie.
Przeciwko temu bede si¢ wszystkimi sitami bronit”'®.

3

Pierwszy odczyt Przybyszewskiego do Polakéw mieszkajacych w Gdarisku od-
byt si¢ — jak mozna wnosi¢ z listu do zony Jadwigi' — na zyczenie Dyrekeji
Kolei podczas uroczystosci zorganizowanej 10 grudnia 1920 roku w Strzelnicy
(Schiessplatz), przy Promenadzie (dzi§ ulica 3 Maja). Przybyszewski przywotat
powstanie 1830 roku i patriotyzm éwezesnych Polakéw skonfrontowat ze wspét-
czesnym egoizmenm.

Ten pierwszy akt zaangazowania uruchomit taricuch kolejnych dziatari, tym
razem juz $wiadomych i wynikajacych z wlasnej inicjatywy pisarza. Najwazniej-
szym z nich bylo podjecie staran o stworzenie w Gdansku polskiej szkoty. Kiedy
Przybyszewski przybyt do Wolnego Miasta, wazyty si¢ losy polskiego gimnazjum.
Z podziatlu dawnego mienia niemieckiego mniejszo$¢ polska — ktéra stanowita
woéwczas okoto 10 procent ludnosci Gdariska — otrzymata w sierpniu 1921 roku®
duzy i solidny, ale mocno zniszczony gmach przy Am weissen Turm 1 (obecnie
ulica Augustiariska), nie dysponowata jednak pienigdzmi na jego przebudowe.
Byly dekadent nadzwyczaj aktywnie zaangazowat si¢ w zbieranie funduszy na
rzecz gimnazjum polskiego w Gdarisku, wykorzystujac do tego celu uroczystosci
jubileuszowe, jakie zgotowaly mu artystyczne srodowiska z okazji trzydziestolecia
twoérczosci literackiej. Obchody rozpoczat Lwéw w pazdzierniku 1921 roku, péz-
niej urzadzaly Przybyszewskiemu jubileusze Krakéw, Lublin, Biatystok, Wilno,
Gdanisk, Sopot, Bydgoszcz. Polonia gdariska zorganizowata uroczysta akademie
17 lutego 1922 roku w sali Kaiserhofu, podczas ktérej odegrano ostatnig sceng
111 akeu Slubow?'. Podobna uroczystosé, bardziej kameralna, odbyta si¢ w Sopocie

7 Tenze, List do Leona Ostrowskiego, z 19 wrzesnia 1921 [w:] tegoz, Listy, t. 3, dz. cyt., s. 202.

'8 Tenze, List do Jakuba Geszwina, z 29 listopada 1921 [w:] tegoz, Listy, t. 3, dz. cyt., s. 204.

¥ W liscie z 11 listopada 1920 roku Przybyszewski pisze: ,Napisalem parg artykutéw agitacyjnych, nie-
stety! I bede zmuszony na wyrazne Zzyczenie prezesa wzia¢ udziat w obchodzie listopadowym — 4-go grudnia
— zagai¢ uroczysto$¢” (Listy, t. 3, dz. cyt., s. 165). Odczyt opublikowany zostal w ,,Dzienniku Gdariskim”
z 15 grudnia 1920 roku.

? Formalne zezwolenie na utworzenie placéwki Wydziat Gminy Polskiej otrzymat 12 grudnia 1921
roku.

! Podczas uroczystoéci przemawiali: dr Wladystaw Panecki, prezes komitetu jubileuszowego, odczyty
wyglosili redaktor Bolestaw Bourdon z ,,Gazety Gdariskiej” i Zdzistaw Debicki z Warszawy, redaktor naczel-
ny , Tygodnika Ilustrowanego”, oraz dr Franciszek Kubacz. Por. ,Gazeta Gdariska” nr 40 z 18 lutego 1922.
Odczyt B. Bourdona Patron buntu przeciw ktamstwu opublikowato ,Pomorze”, dodatek literacki ,Gazety
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nastgpnego dnia w sali konferencyjnej hotelu ,Central” (dzi§ kino ,Polonia”),
prowadzonego przez Augustyna S¢ka®.

Przybyszewski, neurotyk i melancholik cierpiacy na narcystyczng mikro-
manie, zle znosit obchody jubileuszowe. W liscie do Kazimierza Lorentowicza
skarzyt si¢ w listopadzie 1921 roku: ,Podstgpem nieomal wciagnicto mnie w ja-
kies jubileuszowe (!!!) uroczystosci®*, a w innym liscie thumaczyt:

I jak ja, kt6ry wiem, co bym mégt w innych warunkach zrobi¢, mogg si¢ tym ,jubileuszem”
cieszy¢? Wstydem mi jest i udrgka — cate wielkie szczgscie, ze z nim potaczyt si¢ ten fundusz
mojego imienia na sprawg tak niestychanej doniostosci dla Polski, jaka jest gimn[azjum]
polskie w Gdarisku — inaczej bym si¢ w mysza dziurke schowal*.

Ale owa mikromania miala takze swéj megalomariski rewers. Przybyszewski
zaangazowal si¢ w sprawe polskiego gimnazjum réwniez z narcystycznej pychy,
bowiem wierzyl w to, ze powstanie fundusz jego imienia. Propagowat ide¢ gim-
nazjum na famach miejscowych gazet: ,,Dziennika Gdariskiego” i ,,Gazety Gdani-
skiej”. Pisal dtugie artykuly, uktadat listy ofiarodawcéw, wyszukiwat przyklady
z przeszlodci, przytaczal wymyslne argumentacje. Wymowne sa juz same tytuly
jego artykutdéw: Najpickniejszy sen jubilata, Sen, Sen si¢ ziszcza, Oftarnosé polska
na gimnazgjum w Gdarisku, Péki jeszcze storica czas, Ma si¢ ku wiosnie, Czarne i jas-
ne, Tantum ergo™. Korzystajac z wlasnej sezonowej (jubileuszowej) popularnosci,
publikowal w calej Polsce ogromna liczbg odezw, artykutéw i listéw otwartych,
wystawiat sztuki, tworzyt komitety, urzadzat zebrania, a nawet kwestowat podczas
uroczystoéci organizowanych ku jego czci podczas jubileuszowej trasy odczyto-
wej, ktéra rozpoczat 14 stycznia 1922 roku, a ktéra wiodta przez Lublin, Biaty-
stok, Grodno i Wilno — facznie uzbierat na ten szczytny cel 500 tysigcy marek.
Zwracat si¢ do ksiggarzy polskich, wydawcdw, pisarzy i uczonych, proszac o dary
z ksigzek dla biblioteki polskiego gimnazjum (mi¢dzy innymi do profesora Tade-
usza Sinki, Bronistawa Gubrynowicza, Tadeusza Boya—ZeleﬁskiegO, Adolfa No-
waczyniskiego, ktérego nazwat ,duchowym ojcem polskiego Gdariska™). Akcja
Przybyszewskiego prowadzona przez sze$¢ miesiecy z wielkim zaangazowaniem
i ogromnym rozmachem przyniosta spodziewane rezultaty: uroczyste otwarcie
gimnazjum nastapito 13 maja 1922 roku. Popiersie ,darczyricy” diuta Alfonsa

Gdanskiej” nr 7 z 19 lutego 1922. ,Gazeta Gdariska” drukowata w numerach 1-4 studium tegoz poswigcone
Przybyszewskiemu pt. Poeta duszy.

2 Przemoéwienia wyglosili: dr Michat Litewski, radca Dobrucki, dyrektor Marcel Scheffs, poset Stanistaw
Kucner oraz Antoni Stylo, przyjaciel Przybyszewskiego jeszcze z czaséw wagrowieckich, prowadzacy w Gdan-
sku polska apteke.

» S. Przybyszewski, List napisany po 8 XI 1921 [w:] tegoz, Listy, t. 3, dz. cyt., s. 195.

% Tenze, List do Jana Pietrzyckiego, z 2 lutego 1922 [w:] tegoz, Listy, t. 3, dz. cyt., s. 219.

» Te i inne artykuly Przybyszewski publikowat w ,Gazecie Gdanskiej” oraz ,,Dzienniku Gdariskim” z lat
1920-1923.

% S. Przybyszewski, Do ksiggarzy i pisarzy o ksiqzki dla Gdarska [w:] tegoz, Listy, t. 3, dz. cyt., s. 234.
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Karnego umieszczono pézniej na honorowym miejscu; rzezba zostata zniszczona
przez hitlerowcéw w 1939 roku”.

Przybyszewski zajmowat si¢ nie tylko stworzeniem polskiego gimnazjum. Pré-
bowat wywiera¢ naciski na stoteczne kregi opiniotwércze (migdzy innymi wy-
sylajac odezwe do ,Rzeczpospolitej”, ktérej jednak nie opublikowano), a kiedy
nie udato si¢ wzbudzi¢ wystarczajacego, jego zdaniem, zainteresowania Warszawy
problemami Gdariska, postanowit wziaé sprawy w swoje rece. W liscie do Adolfa
Nowaczyniskiego pisat:

Warszawa ryczy i wyje o Gdarisku — o ztotych wrotach Polski — a gdy przyjdzie co$ zrobi¢, to
Warszawy nie ma (...). Jest tu stowarzyszenie Sokét — glupia drobnostka byloby podarowa¢
mu z dwie morgi ziemi na boisko — ale gdziez tam! Anglicy w Gdarisku maja swoje boisko —
a ,polski” Gdarisk musi u Niemcéw zebraé. Nie maja Polacy gdaniscy ani sali zebran — ttuka
si¢ po ohydnych norach i szopach — nie ma sali, gdzie by mégt si¢ jaki$ koncert albo przed-
stawienie teatralne odby¢ — ale ¢z to Warszawe obchodzi!

W Komisariacie Generalnym nie ma ani fenyga na propagande kulturalng (...), a my
staramy si¢ zaimponowa¢ Niemcom biedniutkim amatorskim teatrzykiem, jakiego najngdz-
niejsza Pipidéwka musiataby si¢ powstydzic.

Kpiny $mieszne z tym matpim wyciem, ze Gdanisk jakas wazng placéwka polska! A mégl-
by by¢, gdyby Warszawa pomogta (...). He, he — my bedziemy we dwojke ratowaé polski
Gdanisk®.

Owo ,ratowanie” polegato na zabieganiu o boisko dla Towarzystwa Sportowego
»S0két”, stworzenie Domu Akademickiego dla studentéw Politechniki Gdanskiej
(od dyrektora Stoczni Gdariskiej Przybyszewski otrzymat przyrzeczenie dostarcze-
nia kilkudziesigciu zelaznych tézek), czy wreszcie podjecie ambitnego zamierze-
nia otwarcia w Gdarisku Polskiego Domu: ,,Ja stworzytem to gimnazjum, ale to
drobnostka — pisat w liscie do Tadeusza Boya-Zeleriskiego, dzigkujac mu za hojny
dar — teraz nie spoczng, péki nie stworz¢ Ons Huys — Nasz Dom w Gdarisku™.

Idea nie byfa catkiem oryginalna, bowiem w Gdarisku istnialo konsorcjum
budowlane noszace si¢ z takim zamiarem, ale kolejarz-piarowiec nadat medialny
bieg sprawie. Przybyszewski powrécit do swojego marzenia stworzenia Ons Huys
juz nie w Poznaniu, lecz w centrum gdariskiej Polonii — w gmachu dawnych
koszar znajdujacych si¢ w poblizu Dyrekeji Kolei, ktére z podziatu mienia pru-
skiego przypadly Polsce. Zawiazal Komitet Zalozycielski, zebranie konstytucyjne
odbylo si¢ 16 czerwca 1922 roku, a 29 czerwca oglosit artykut-manifest O nasz
dom, ktéry zamiescit w pierwszym numerze ,Pomorza”, literackiego dodatku do
»Dziennika Gdariskiego™”.

¥ Informacje na ten temat podaje artykut Zdz. W., Praybyszewski kolejarzem w Gdarsku?, ,\Wieczér
Wybrzeza” 1957, nr 119, s. 4.

28 S. Przybyszewski, List do Adolfa Nowaczyiskiego, z 12 kwietnia [19]22 [w:] tegoz, Listy, t. 3, dz. cyt.,
s. 235-237.

¥ Tenze, List do Tadeusza Boya-Zeleriskiego, z 25 kwietnia 1922 [w:] tegoz, Listy, t. 3, dz. cyt., s. 240.

30 Numer z 29 czerwca 1921 (nr 1).



290 Gabriela Matuszek

O pomoc w stworzeniu Polskiego Domu, w ktérym mialy miesci¢ si¢ sale
konferencyjne, koncertowe, teatr, biblioteka (Przybyszewski posiadat juz tysiac
ksiazek ofiarowanych mu przez lwowska oficyng wydawniczg ,Lektor” z okazji
jubileuszu) itp., zwracat si¢ do rozmaitych $rodowisk, migdzy innymi do Julia-
na Tuwima, pragnac zjednac¢ dla tego przedsiewzigcia bogatych przedsigbiorcéw
z Lodzi. Jego list otwarty skierowany do autora semickiego pochodzenia wywotat
oburzenie w kofach Narodowej Demokragji.

Najpigkniejsze marzenie Przybyszewskiego nie ziscito si¢ za czaséw jego po-
bytu w Gdarisku. Otwarcie Domu Polskiego nastapito 14 grudnia 1924 roku
(przy Wallgasse 16 A, obecnie ulica Walowa), kiedy Przybyszewski mieszkat juz
na Zamku Krélewskim w Warszawie. Na otwarcie placéwki nie zostat zapro-
szony. Polsko-niemiecki pisarz o sympatiach filosemickich za swa dziatalno$¢
na rzecz polskiego Gdariska zamiast splendoréw doznat rozmaitych przykrosci.
W Polsce spotkat go atak prasy narodowej, natomiast rzad niemiecki nakazat mu
w czerweu 1922 roku w ciagu szesciu godzin opusci¢ Monachium, gdzie zamie-
rzal spedzi¢ urlop, prowadzac migdzy innymi w bibliotece studia nad facidskimi
dzietami z XV, XVI i XVII wieku, ktére byly konieczne do ukonczenia pracy
Czarownica i czarna magia.

Autor Confiteor dziatat w Gdarisku w réznych przestrzeniach spofecznych.
Przyczynit si¢ takze do powstania Wydzialu Historyczno-Literackiego w ramach
Towarzystwa Nauki i Sztuki (wniosek zglosit 24 marca 1923 roku), w czerwcu
tegoz roku wspétorganizowal akeje ,Bratniak” — pomoc pieni¢zna dla polskich
studentéw z Politechniki Gdanskiej. Wiele lat po jego $mierci ksiadz dr Kamil
Kantak opublikowat nieznany artykut Przybyszewskiego, ztozony w ,,Dzienniku
Gdarniskim”, w ktérym pisarz ocenia Przewodnik ksigdza Kantaka, przeznaczony
dla polskich przybyszéw, i marzy o publikacji polskiego lustrowanego przewodni-
ka po Gdarisku’'. Ambasadorem Gdariska pozostal Przybyszewski jeszcze po prze-
prowadzce do Warszawy. W zbiorowej ksiedze Gdarisk. Przesztosé i terazniejszosé,
wydanej w 1928 roku, juz po $mierci pisarza, ukazat si¢ jego artykut O polskosci
w Gdarisku. Gars¢ wspomnieri, w keérym znajdujq si¢ takie stowa: ,Z serdeczng
miloscig patrz¢ na t¢ ofiarno$¢ polskiego Gdariska. (...) JedZcie tam i na whasne
oczy zobaczcie, co polski Gdarisk w przeciagu dziesigciu lat stworzyt™2.

' Por. ks. dr K. Kantak, Nieznany artykut Stanistawa Przybyszewskiego z czaséw jego pobytu w Gdarisku,
,Rocznik Gdanski” 1933/34.

32 S. Przybyszewski, O polskosci w Gdarsku. Garsé wspomnieri [w:] Gdarisk. Przesztosé i terazniejszosé,
red. S. Kutrzeba, Lwéw—Warszawa—Krakéw 1928, s. 479; tekst Przybyszewskiego umieszczony zostat jako
Zakoticzenie.
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4

Przybyszewski pracowal w Gdansku, mieszkal jednak wraz z zona Jadwiga w So-
pocie, najpierw, od 5 pazdziernika 1920 roku przy Grosse Unterfiihrungstrasse 1
(ulica Podjazd), pézniej na Charlottenstrasse 14 (ulica Lipowa, od maja 1921 do
1 listopada 1924%). Byl szcz¢sliwy, ze mégt zamieszkaé w poblizu morza, ktére
zawsze bylo jego wielka mitoscia. Lubil spacerowaé wzdtuz sopockiego mola, za-
glada¢ do Domu Zdrojowego, gdzie w 1920 roku uruchomiono kasyno (cho¢
sam nie gral, nie majac na to funduszy, a moze namietnosci), stucha¢ szumu fal,
patrzy¢ na wzburzone morze.

Polacy stanowili tylko 30 procent mieszkancéw dwezesnego Zoppot, z cze-
go zaledwie trzy tysiace mialo silng $wiadomos¢ tozsamosci narodowej. Przy-
byszewski nawiazal wprawdzie kontakty z gdariskim i sopockim $rodowiskiem
inteligenckim, do kregu jego znajomych nalezeli migdzy innymi Teofil Kuhn,
Kazimierz Lenartowicz, Stanistaw Dobrucki, Wiadystaw Kazmierski, Antoni
Stylo, a takze dalsi znajomi, jak dr Franciszek Kubacz, dr Wtadystaw Panecki
z Macierzy Szkolnej czy znany dziatacz gdanski Jozef Czyzewski (zatozyciel ,,Ga-
zety Gdanskiej”), ale cierpiat na brak glebszych relacji intelektualnych i czul
si¢ nieco osamotniony. Marzyl wi¢c o tym, aby do Gdariska przeprowadzita si¢
jego nieslubna cérka (ze zwiazku z Anielg Pajakéwna), Stanistawa. W 1923 roku
Stasia zamieszkata wraz z me¢zem, Janem Paniedskim, malarzem i rysownikiem,
ktéry podjat pracg w Gimnazjum Polskim, w przypominajacym barak domku
obok dziedziica Gimnazjum®. Ojciec z cérka spotykali si¢ ukradkiem, pod nie-
obecnos¢ zony Jadwigi, takze wigc i te kontakty nie dawaly Przybyszewskiemu
pelnej satysfakgji.

Interesujace relacje faczyly go natomiast z mtodym niemieckim literatem po-
chodzenia zydowskiego, Erichem Ruschkewitzem, ktéry cz¢sto odwiedzat Przy-
byszewskiego w jego mieszkaniu, gdzie prowadzili dtugie rozmowy na temat
literatury, sztuki, morza, zycia i milosci. Przybyszewskiemu zawdzigcza mtody
tworca wprowadzenie w polska literatura, ktdrej wezesniej nie znat. Ruschkewitz
we wspomnieniu napisanym po $mierci autora Confiteor oddaje niezwykla, nie-
mal demoniczng atmosfere owych niedzielnych spotkan przy Charlottenstrasse:

W jego pokoju panowata zawsze migkka ciemno$¢, co sprawiato mi przyjemnoé¢, bo nic
nie moglo odwrdci¢ mojej uwagi i pozwolito mi koncentrowaé si¢ wyltacznie na jego osobie.
Z bliska dochodzit szum morza. Czasem zapadato dtugie i przygniatajace milczenie. Stycha¢
byto tylko szum i plusk morza. Nagle pisarz wstal: trudno bylo rozpozna¢ jego pochylong

» Przybyszewski w listopadzie 1924 roku przeprowadzit si¢ do Warszawy, gdzie zatrudniony zostat
w Kancelarii Cywilnej Prezydenta Rzeczpospolitej. Ostatni raz odwiedzit Sopot pét roku przed $miercia, na
poczatku kwietnia 1927 roku. Przyjechal tam z zZona na kilkutygodniowy wypoczynek, zaproszony przez pan-
stwa Mroszczakéw. Wielkanoc spedzili w goscinnym domu przy Schulstrasse 62 (ulica Kosciuszki).

% Pisata o tym K. Kolinska, ,, Przybysz” nad morzem, ,Topos” 1998, nr 1-2.
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sylwetke. Niemal starczym krokiem podszedt do okna, stat tam przez chwilg i — patrzac na
morze — wypowiadat jakie$ niezrozumiate stowa. Po czym odwrdcit si¢. ,Ma pan méj Epipsy-
chidion?, zapytat lekko ochryplym glosem w jezyku, ktdrego pickno potrafi kiedy$ oddawa¢
w tak niezwykly sposéb, jak chyba tylko Nietzsche®.

Nastgpnym razem zafascynowany mistrzem adept przynidst poemat, Przyby-
szewski poprosit go, aby przeczytat fragment poswigcony morzu. Ruschkewitz
pisze: ,Podczas lektury Przybyszewski chodzit niespokojnie tam i z powrotem,
tam i z powrotem, nie wypowiadajac ani stowa. W takich chwilach miat w sobie
co$ niesamowitego, demonicznego”™.

»Der geniale Pole”, jak nazwat polskiego twércg Totenmesse August Strindberg
w czasach jego berliriskich triumféw, do korica zycia — jak wida¢ — zachowat w so-
bie owg demoniczno$¢, ktdra fascynowal otoczenie. Nadal interesowat go wytacz-
nie duchowy i pozaswiadomy wymiar egzystencji, $wiat zewngtrzny postrzegal
jako akcydentalny. W okresie gdariskim ta potrzeba duchowosci jeszcze sig spote-
gowala. Autor Dzieci ngdzy zaglebil si¢ ponownie w mistyke zydowska, zaczat stu-
diowa¢ Kabate. W kolejce z Sopotu do Gdanska poznat rabina Abrahama Chene,
wybitnego pisarza i uczonego, ktéry po ucieczce z Nowozylikowa w Rosji objat
w Gdansku rabinat Zydéw wschodnich. Spotkanie z nim traktowal jako znak
Opatrznosci”’. Rabin Chene zarekomendowat Przybyszewskiemu Saula Bluma,
kierownika szkoty w Gdarisku, pod ktérego kierunkiem miat studiowaé Biblig
i Talmud. Blum spotykat si¢ z Przybyszewskim w jego sopockim mieszkaniu albo
w Dyrekeji Kolei, zaglebiali si¢ w oryginalng wersj¢ Biblii (Przybyszewski znat
hebrajski), czytali Ksiggg Prorokéw i Psalmy. Blum wspomina, ze Przybyszewski
miat juz bardzo dobre przygotowanie judaistyczne, niezle znat Kabate, a jego mi-
styczna osobowos$¢ bliska byta duchowi zydostwa®. Mistrz i uczen (role te bywaty
wymienne) dyskutowali takze o projektowanym przez przysztego pisarza dziele
poswicconym zyciu rabbiego Akiby Eigera, do ktérego napisania Przybyszewski
bardzo Bluma zachgcat, rozprawiali o Golemie, Maharalu i jego praskim grobie®.
Przyjazii ta przetrwata az do $mierci polskiego pisarza w 1927 roku®.

% E. Ruschkewitz, Stunden mit Przybyszewski [w:] Uber Stanislas Przybyszewski. Rezensionen — Erinne-
rungen — Portrits — Studien (1892—1995). Rezeptionsdokumente aus 100 Jahren, red. G. Matuszek, Paderborn
1995, 5. 159-160 (pierwodruk opublikowany zostal w ,Pologne Littéraire” 1928, nr 20).

3 Tamze, s. 160.

7 S. Przybyszewski, List do Wandy i Jerzego Hulewiczéw w Kosciankach, z 22 czerwca 1923 [w:] tegoz,
Listy, t. 3, dz. cyt., s. 339.

3 Por. S. Blum, Moje wspomnienie..., dz. cyt.

¥ Blum opublikowat w 1939 roku dzieto Gedolei Izrael. Chajei Hagaon Rabeim Rabi Akiba Eiger z pod-
tytutem Jego czas, Zycie i czyny oraz znaczenie dla pokolen, w chwili dopetnienia si¢ Smierci jego, 13 Tyszrei
(wrzesnia) r. 5599 (1839). Ksigzka ukazata si¢ w Warszawie, w ksiggarni Achiewer. Blum w 1939 roku opubli-
kowat takze ksiazke Galut ugula (Wyzwolenie diaspory), ktora opowiada miedzy innymi dzieje Golema, robota
z gliny, stworzonego w XVI wieku w Pradze, ozywionego za pomoca imienia Bozego.

0 Przybyszewski w 1923 roku zachorowal na zapalenie ptuc i nie czut si¢ na sitach, by wréci¢ do pracy
w biurze. Myslat o porzuceniu Gdaniska. W 1924 roku prébowat osia$¢ w Zakopanem lub Toruniu, we wrzes-
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W domu Przybyszewskich goscily rézne osoby ze $wiata artystycznego, ktdre
aktywnie uczestniczyly w zyciu spoleczno-obywatelskim, jak Maria Majchrzakéw-
na, kompozytorka, ktéra przybyta do Gdanska na poczatku 1924 roku z zamiarem
zatozenia polskiego konserwatorium. Jak wspomina ksiadz Kantak, spotkania na
herbatce u Przybyszewskich byly nadzwyczaj interesujace, a ,,diapazon rozméw byt
wysoki”*!. Warto doda¢, ze ksiadz Kantak, Majchrzakéwna i Przybyszewski zna-
lezli si¢ w gronie zatozycieli Gdariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauki i Szeuki.

U Przybyszewskich bywali przedstawiciele réznych narodowosci: Polacy,
Niemcy i Zydzi, bowiem ,der geniale Pole” przez cale zycie uwazat siebie za ,,do-
brego Europejczyka” i posiadal dar faczenia postawy patriotycznej z kosmopoli-
tyczna. Posiadat takze dar budowania rozmaitych mostéw, w okresie berliriskim
— miedzy kulturg stowiariskg i germariska, w okresie gdariskim — podejmujac
dziatania na rzecz integracji Wolnego Miasta z resztg Polski®?, a przez cate zycie
przyjazniac si¢ z twércami semickiego pochodzenia.

5

Czteroletni okres pobytu Przybyszewskiego w Gdansku, tak owocny w dziatal-
no$¢ spoteczng, nie pozostawit po sobie — co istotne — wyraznych literackich §la-
déw: Przybyszewski nie napisat zadnego utworu poswigconego Gdansku. Takze
w jego listach nie pojawiaja si¢ passusy dajace $wiadectwo jego fascynacji tym
miejscem, a zwlaszcza morzem, ktére bylo jego wielka mitoscia. Ale 6w brak
skrywa obecno$¢ glebokiego urzeczenia, ktére nie potrzebowato namacalnej eks-
presji. Ujawnia si¢ ono przy uwaznej lekturze napisanej wéwczas pierwszej cze¢sci
wspomnient Moi wspétczesni. Wsréd obceych, gdzie ich autor odstania jedno z fun-
damentalnych doswiadczen, ktére uruchomito jego potencje twéreza:

Tak przezytem twérczo — (...) Morze!

Pamigtam:

Miatem lat szesnascie — wysiadlem na jakiej$ malej stacyjce — i postyszatem daleki szum
morza. Ledwom wysiadl z wagonu, skierowatem si¢ w strong, ktéra mi wskazano, przez
gesty, ciemny las.

Nie wiem, jak dtugo szedlem, ale coraz blizej i blizej styszalem wiekuista muzyke morza,
przyspieszytem kroku, potem biec poczatem, a w koricu nieprzytomnie pedzi¢, az wreszcie
padlem bez tchu, razony straszliwa pigknoscia nad wszelkie picknosci: wspaniata picknoscia
rozhukanego morza, szalejacego w rozpacznej orgii tesknoty, by ten marny lad, siedlisko
brudu, nedzy i zbrodni w swa czelustng glab sptukac.

niu 1924 roku otrzymat apartament w Zamku Krélewskim w Warszawie i stanowisko w kancelarii Prezydenta
Rzeczpospolitej. Zmart 23 listopada 1927 roku podczas wizyty w Jarontach w majatku Znanieckich.

4 Ks. dr K. Kantak, Nieznany artykut Stanistawa Przybyszewskiego..., dz. cyt., s. 449.

2 Sprawa Gdariska Przybyszewski starat si¢ zainteresowaé twércéw i intelektualistow z catej Polski. Wy-
korzystywat do tego zamieszczane w prasie listy otwarte, ale przede wszystkim osobiste kontakty. Z inicjatywy
Przybyszewskiego na przyktad wiosng 1922 roku Jan Pietrzycki wyglosit w Macierzy Szkolnej cykl wyktadéw
o literaturze polskiej. Podobnych jego inicjatyw bylto bardzo duzo.
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Wtedy to zawarlem §luby z morzem (...).

Kiedym dziesig¢ lat pdzniej pisat Nad morzem — o ile bogatszym wydaje mi si¢ twércze
przezycie od samego tworu — miatem ustawicznie Baltyk przed oczyma, spotggowany do
ogromu strasznej, niewypowiedzianej mocy Oceanu®.

Najprawdopodobniej w zapisie tym jest wigcej literackiej fantazji niz wiarygod-
nej prawdy (Przybyszewski w czasach mtodosci podobno nie byt nad morzem).
Istotne jest co innego: ze to kluczowe przezycie usytuowane zostato nie nad hi-
szpaniskim wybrzezem Morza Srédziemnego, ani nad norweskimi fiordami, ktd-
re rzeczywiscie byly inspiracja jego poematéw proza, ale nad polskim Battykiem.
Nad Battykiem (w okolicach Orlowa i Jastrzgbiej Géry) bedzie takze rozgrywaé
sie ostatni dramat autora §niegu, Msciciel, napisany juz w Warszawie w 1926 roku.

Przybyszewski zawsze twierdzil, ze to, co wazne, silnie przezyte, ukryte zostaje
w glebinowych warstwach psychiki. Mozna wigc przypuszczad, ze takim doswiad-
czeniem byt dla niego réwniez okres pobytu w Gdarisku i Sopocie, podczas kto-
rego objawila si¢ utajona strona osobowosci ,,genialnego Polaka” — wspoétczujaca,
patriotyczna, zaangazowana. I trudno zrozumieé, dlaczego ten ogromny wkiad
w polskos$¢ Wolnego Miasta do tej pory nie zostat doceniony*. Jakby los Meteora
Mtodej Polski uktadat si¢ w jaki$ wzdr niespetnien lub szczegélnych domknigé.

Ostatnie trzy lata zycia spedzit Przybyszewski, niegdys duchowy anarchista, na
Zamku Krélewskim w Warszawie. We wrzesniu 1924 roku otrzymat propozycje
pracy w kancelarii cywilnej Prezydenta Rzeczpospolitej oraz mieszkanie w bocz-
nym skrzydle Zamku — w Pafacu pod Blacha®. Za zastugi na rzecz kultury pol-
skiej zostat odznaczony 2 maja 1924 roku Krzyzem Oficerskim Orderu ,,Polonia
Restituta”, co tak skomentowat Boy—Zeler'lski: »autorowi wyprawiono jubileuszo-
wy obiad. Powieszono mu na diabelskich, obtamanych rogach wysoki order odro-
dzonej ojczyzny. Ten sam order ma moze prokurator, ktéry konfiskowat niegdys
jego »Zycie«™¥. Dwa lata pézniej Przybyszewski otrzymat Krzyz Komandorski.

% S. Przybyszewski, Moi wspétezesni. Wsréd obeych, Warszawa 1926, s. 29-30.

# Dopiero od niedawna podejmowane sa dziatania na rzecz przywrécenia Przybyszewskiego uwadze
gdaniszczan. Podejmuje je sopocki dziennikarz, ktéry przez pét roku pracowat w pokoju 251 gdariskich kolei —
Adam Grzybowski, a prof. Tadeusz Linkner przygotowuje tom zawierajacy gdariska publicystyke Przybyszew-
skiego. Niniejszy tekst jest rozbudowana i zmieniona wersja referatu pt. Praybyszewski in Danzig und Zoppot,
wygloszonego podczas konferencji naukowej nt. Grenziiberschreitungen. Zu einigen Aspekten der deutsch-polni-
schen Beziehungen in Kultur und Literatur der ersten Hilfte des 20. Jahrhunderts, Gdarisk 8—10 kwiecieri 2005,
opublikowanego w tomie pokonferencyjnym: Grenziiberschreitungen. Deutsche, Polen und Juden zwischen den
Kulturen in der ersten Hiilfte des 20. Jahrhunderts, red. M. Brandt, Miinchen 2005, s. 154-172.

# Tak pisal o tym 24 pazdziernika 1924 roku do cérki Iwy: ,Od pierwszego listopada przenosimy sie
do Warszawy. Otrzymalem na drodze urzgdowej mieszkanie w Zamku Krélewskim. (...) jest to pig¢ malych
pokoi w skrzydle Zamku, ale przy straszliwej ngdzy mieszkaniowej w Warszawie jest to bezptatne mieszkanie
wielkim dobrodziejstwem. Moje nowe stanowisko w prywatnej kancelarii Prezydenta Rzeczpospolitej nie
wymaga weale stalego urzgdowania, tak ze mogg cala pracg wykona¢ w domu, nie potrzebuje biega¢ do biura.
Bedg tez miat dos¢ czasu dla swej twérczej pracy” (Listy, t. 3, dz. cyt., s. 394).

4 T. Boy-Zeletiski, Ludzie zywi, Warszawa 1975, s. 60.



